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La Présidence

Décisions adoptées entre le 22 et le 26 mars 2010

Decision on the admissibility of Aprodec's "Requête en Annulation de la Décision du Refus de
Visite opposé par le Greffier le 5 janvier 2010. Et, Contestation du Comportement et l'Aptitude du
Greffier à exercer les Fonction prévues à l'Article 43(1)."
Rendue par la Présidence, le 23 mars 2010

Registrar's submissions pursuant to Regulation 24 bis of the Regulations of the Court in relation to
the Presidency Decision of 23 March 2010 on the "admissibility of Aprodec's "Requête en
Annulation de la Décision du Refus de Visite opposé par le Greffier le 5 janvier 2010. Et,
contestation du Comportement et l'Aptitude du Greffier à exercer les Fonctions prévues à l'Article
43 (1) ""
Déposé par le Greffier, le 25 mars 2010   

Décisions adoptées entre le 22 et le 26 mars 2010

Decision on Re-classification and on the "Prosecutor's Application for Access to any VPRS Filing
and any Decision by this Chamber"
Rendue par la Chambre préliminaire II, le 24 mars 2010   

Decision on Extension of Time Limit
Pursuant to Pre-Trial Chamber II's Decision ICC-01/09-18, dated 24/03/2010, document ICC-01/09-7-Conf-Exp
is reclassified as "Public"

Décisions adoptées entre le 22 et le 26 mars 2010

Affaire Abu Garda

Decision requesting clarification on submission of Response by Legal Representative of Victims 
Rendue par la Chambre préliminaire I, le 24 mars 2010   
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Situation en République du Kenya
La République du Kenya a ratifié le Statut de Rome le 15 mars 2005, devenant ainsi un Etat partie. Le 6 novembre
2009, suite à une lettre du Procureur l’informant de son intention de demander l’autorisation d’ouvrir une enquête
proprio motu, la Présidence de la Cour pénale internationale a rendu une décision assignant la situation en
République du Kenya à la Chambre préliminaire II. Le 26 novembre 2009, le Procureur a demandé à la Chambre
préliminaire II l’autorisation d’enquêter sur cette situation relativement aux violences postélectorales de 2007-2008.
La Chambre préliminaire II est en train d’étudier la requête du Procureur. 

Situation au Darfour, Soudan
Dans la situation au Darfour (Soudan), la Chambre préliminaire I est actuellement saisie de trois affaires : Le Procureur
c. Ahmad Muhammad Harun (« Ahmad Harun ») et Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman (« Ali Kushayb »), Le Procureur c.
Omar Hassan Ahmad Al Bashir et Le Procureur c. Bahar Idriss Abu Garda. Trois mandats d’arrêt ont été délivrés par la
Chambre préliminaire I à l’encontre de Harun, Kushayb et Al Bashir pour des charges de crimes contre l’humanité et
de crimes de guerre. Les trois suspects sont actuellement en fuite. Une citation à comparaître a été adressée à Abu
Garda, qui a comparu volontairement devant la Chambre le 18 mai 2009. Le suspect n’est pas détenu par la CPI. Après
l’audience de confirmation des charges, le 8 février 2010, la Chambre préliminaire I a refusé de confirmer les charges. 

http://www.icc-cpi.int/iccdocs/doc/doc849763.pdf
http://www.icc-cpi.int/iccdocs/doc/doc850483.pdf
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=3f3af29e-8c42-4e18-b5cf-6004dda78206&lan=fr-FR
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=8bb20a5b-b9a7-4c53-8767-cec4b8f8cb70&lan=fr-FR
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=3db810f9-803d-4538-90c0-c4521b13d979&lan=fr-FR


Registry report on the circumstances surrounding the submission of the "Eléments de réponse et observations sur la requête de
l'accusation demandant l'autorisation de faire appel" by Me Cissé
Déposé par le Greffier, le 26 mars 2010    

Décisions adoptées entre le 22 et le 26 mars 2010

Affaire Katanga et Ngudjolo Chui

Enregistrement au dossier de pièces présentées lors des audiences tenues le 2 et 4 mars 2010
Déposé par le Greffier, le 22 mars 2010 

Affectation de victimes au groupe principal et désignation de Me Fidel Nsita Luvengika comme leur représentant légal commun
Déposé par le Greffier, le 25 mars 2010   

Evénements

Le Bangladesh ratifie le Statut de Rome de la Cour pénale internationale 

Le 23 mars 2010, le gouvernement du Bangladesh a ratifié le Statut de Rome de la Cour pénale internationale. Le Statut entrera en
vigueur pour le Bangladesh le 1er juin 2010, ce qui portera à 111 le nombre total d’États parties au Statut.

En réaction à cette ratification par le Bangladesh, le Président de la CPI, le juge Sang-Hyun Song, a souligné que « en ratifiant le
Statut de Rome, le Bangladesh devient le premier Etat partie d’Asie du Sud. J’applaudis sa décision d’adhérer à l’engagement
grandissant des Etats en vue de lutter contre l’impunité pour les crimes de guerre, les crimes contre l’humanité et le génocide ». 

Elisabeth Rehn elected Chairperson for the Board of Directors at the Trust Fund for Victims, International
Criminal Court (Disponible uniquement en anglais)

On Tuesday, March 23, 2010 the newly elected Board of Directors of the Trust Fund for Victims (TFV)
unanimously nominated Ms Elisabeth Rehn as the Chairperson of the Board of Directors. A former
Presidential candidate in Finland, member of the Finnish and European Parliaments, and former
Minister of Defence in Finland, Ms Rehn brings special expertise to her new leadership role with her
experience as the former UN Special Rapporteur on the situation of Human rights in The Republic of
Croatia, Bosnia and Herzegovina, and as the UN Under-Secretary-General, Special Representative of
Secretary-General in Bosnia and Herzegovina.

Ms Rehn stated that she was “very honored to be elected by her distinguished colleagues; and that
she looks forward to leading the Board of Directors of the Trust Fund for Victims based on her
experience working in conflict and post-conflict situations.”

The TFV is helping an estimated 42,300 direct beneficiaries (victims) and 182,000 indirect
beneficiaries (victims and their families) of crimes under the jurisdiction of the International Criminal
Court in two of these situations (namely northern Uganda, the Democratic Republic of the Congo
with the Central African Republic in 2010/11). The TFV fulfils two mandates: (1) administering

reparations ordered by the Court against a convicted person1, and (2) To use other resources for the benefit of victims subject to the
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Actualités judiciaires Evénements

Situation en République démocratique du Congo 
Dans cette situation, les trois affaires suivantes sont en cours d'examen par les chambres concernées : Le Procureur c. Thomas Lubanga Dyilo,  Le
Procureur c. Bosco Ntaganda et Le Procureur c. Germain Katanga et Mathieu Ngudjolo Chui. Les accusés Thomas Lubanga Dyilo, Germain Katanga et
Mathieu Ngudjolo Chui sont actuellement détenus par la Cour ; tandis que le suspect Bosco Ntaganda demeure en fuite. Dans l’affaire Le Procureur
c. Thomas Lubanga Dyilo, le procès s’est ouvert le 26 janvier 2009. Le procès dans l’affaire Le Procureur c. Germain Katanga et Mathieu Ngudjolo Chui
s’est ouvert le 24 novembre 2009.

Liens utiles

Les procédures se déroulant dans la salle d'audience peuvent être suivies sur le site internet de la CPI : www.icc-cpi.int
Vous pouvez également consulter le calendrier des audiences.
Des résumés audiovisuels sont disponibles sur notre chaîne Youtube.

1. Rule 98 (2), (3), (4) of the Rules of Procedure and Evidence

http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=706b8698-1b30-4cde-af6b-291838c05a97&lan=fr-FR
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=877fd814-aaa9-4d25-9a58-841617452575&lan=fr-FR
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=3aea72ac-8a0a-43f3-bb5b-e05f9cf59ddd&lan=fr-FR
http://www.icc-cpi.int/Menus/Go?id=77443a6a-b6e9-4766-92eb-7d00b7c6a05c&lan=fr-FR
www.youtube.com/IntlCriminalCourt


provisions of article 79 of the Rome Statute2. Both mandates provide support to victims of genocide, crimes against humanity and war
crimes committed since 1 July, 20023. It works with survivors and their communities as fully-fledged partners in designing
sustainable, effective, and locally-relevant interventions to help victims rebuild lives and rejoin their families and communities.

Ms Rehn stated that, “the Trust Fund for Victims also considers its assistance to victims of sexual and other forms of gender-based
violence (SGBV) a key step toward ending impunity for human rights abusers, establishing durable peace and reconciliation in
conflict settings, and for successfully implementing United Nations Security Council resolutions 1325, 1820, and 1889.”

Ms Rehn has been active in the creation of the SRC 1325 from its birth in Windhoek 2000. She co-authored the report ‘Women War
Peace’, an assessment of the situation of women and girls in wars and conflict. The empowerment of women and their presence at
negotiation tables is especially important to her. She feels that “women’s and girls’ empowerment are key steps in achieving the
TFV’s mission of addressing the harm resulting from crimes under the jurisdiction of the ICC.”

The TFV considers both mainstreaming a gender-based perspective across all programming (including reparations), and specifically
targeting crimes of sexual violence, as key steps to achieving its mission of addressing the harm resulting from crimes under the
jurisdiction of the International Criminal Court.

Currently, the TFV is addressing two of the three crimes under ICC’s jurisdiction - crimes against humanity and war 
crimes - committed since 1 July, 2002. The TFV supports 34 projects in northern Uganda and the DRC that reach thousands of victims
and their families. For example, the TFV supports:

• Medical treatment for victims with disfiguring injuries to reduce the stigma they face and to facilitate their reintegration;

• Rehabilitation and reintegration of child soldiers, including girl combatants and abductees through family reunification, foster 
placement, and vocational training;

• Improving access to reproductive health services, counseling, and psychosocial support for survivors of rape;

• Opportunities to improve household livelihoods through agricultural and micro-credit initiatives. 

For more information please visit the Trust Fund for Victims website at: http://www.trustfundforvictims.org/

Calendrier

Le calendrier est susceptible de changements de dernière minute.
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Calendrier

2. Rule 98 (5) of the Rules of Procedure and Evidence. For more information on the TFV’s legal basis, please see http://trustfundforvictims.org/legal-basis.

3. As defined in Articles 6, 7 and 8 of the Rome Statute.
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Evénements futurs :
31 mai - 11 juin : Première Conférence de révision du Statut de Rome
5 juillet : Ouverture programmée du procès dans l’affaire Jean-Pierre Bemba Gombo
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